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Questionnaire en francais 2025-2026

Ne pas remplir — version en mode lecture seule présentée a titre d’information

PERSONA-ID est un systeme d’auto-identification qui permet de communiquer
directement ses données démographiques au Fonds des médias du Canada (FMC), en
toute sécurité. Pour plus d’'informations, veuillez consulter la page web PERSONA-ID du
FMC.

Renseignements d’auto-identification

Veuillez répondre a toutes les questions ci-dessous, en gardant en téte que les
renseignements fournis pourront étre utilisés par les membres de I'équipe du FMC et de
Téléfilm pour évaluer l'admissibilité des Requérants et des demandes a certains
programmes et a certaines mesures incitatives. Ces informations sont confidentielles,
toutefois, nous vous suggeérons de cocher « Je préfére ne pas répondre » si vous préférez
ne pas communiquer certains renseignements.

Remarque : Des définitions ont été ajoutées pour vous aider a compléter les sections
« Autochtones du Canada » et « ldentité raciale et ethnoculturelle ».

Renseignements personnels
Merci de fournir les renseignements généraux suivants vous concernant :

1. Je préfére utiliser le ou les pronoms suivants (possibilité de choix multiple)
Elle

[1/1ui

lel, yel ou ellle/eil

Je n’ai pas de préférence

Autre, veuillez préciser :
Je préfére ne pas répondre

OoOooooao

2. Je suis une citoyenne ou un citoyen canadien ou une résidente ou un résident
permanent au Canada
O Oui
O Non

3.  Mon pays de résidence est
O Le Canada
O Autre, veuillez préciser :

4. [Sila réponse a la question 3 est « Canada »] : Ma ville ou municipalité
de résidence principale au Canada est
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5. [Sila réponse a la question 3 est « Canada »] : Ma province ou mon territoire
derésidence principale au Canada est

6. [Si la réponse a la question 3 est « Canada »] : Je fais partie d’'une
communauté de langue officielle en situation minoritaire du Canada depuis au
moins trois ans.

O Oui, je suis une ou un francophone hors Québec
O Oui, je suis une ou un anglophone au Québec

O Non

O Je préfere ne pas répondre

7. Mon année de naissance est ('option « je préfére ne pas
répondre » figure en téte de liste)
Veuillez noter que ces renseignements ne seront utilisés que de facon globale a
des fins statistiques.

Genre et orientation sexuelle
Merci de fournir des renseignements sur votre genre ou votre orientation sexuelle.

Le FMC utilise I'acronyme 2SLGBTQ+ pour faire référence aux personnes qui
s’identifient ouvertement comme Dbispirituelles, lesbiennes, gaies, bisexuelles,
transgenres, non binaires ou queers, ou de toute autre orientation sexuelle et identité de
genre outre I'hétérosexualité cisgenre. Ces personnes n‘ont pas nécessairement un
sentiment d’appartenance a la communauté 2SLGBTQ+, mais ont souvent en commun
des expériences de discrimination et d’exclusion au sein de la société.

8. En ce qui concerne le genre, je m’identifie comme
O Une femme
O Un homme
O Une personne de genre diverse (y compris une personne bispirituelle, non
binaire, personne de genre queer ou non conforme de genre)
O Je préfere ne pas répondre

9. Je m'identifie ouvertement comme une personne 2SLGBTQ+.
O Oui
O Non, je m’identifie comme une personne hétérosexuelle et cisgenre
O Je préfere ne pas répondre

10. Si la réponse a la question 9 est « Oui » : Plus précisément, je m’identifie comme
une personne...

Bispirituelle

Lesbienne ou gaie

Bisexuelle ou pansexuelle

Transgenre

Queer ou personne de genre queer

Non binaire, non conforme de genre ou de genre fluide

Intersexuelle

OoOoOoooono
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O Asexuelle
O Autre(s), veuillez préciser :

Autochtones du Canada

« Autochtones du Canada » est un terme générique utilisé par le FMC pour désigner les
Inuits et les membres de la Nation métisse ou des Premieres Nations qui vivent sur le
territoire aujourd’hui connu sous le nom « Canada » et qui sont des descendants des
premiers habitants du territoire avant la colonisation. Toutes les personnes autochtones
sont encouragées a divulguer leur affiliation avec un ou plusieurs peuplements, nations,
communautés, réserves ou familles pour assurer la souveraineté narrative de leur
peuple de facon responsable.

11.Jappartiens a I'un des peuples autochtones du Canada suivants :

O Premieres Nations ou Premiers Peuples : Personnes ayant ou non le statut
d « Indien inscrit » qui sont des citoyens ou citoyennes, des membres
reconnus ou ont des liens de sang directs avec une personne d'une bande
autonome, d'une communauté vivant dans une réserve ou d'une tribu plus
importante.

O Meétis : Personnes qui sont culturellement distinctes des Premieres Nations et
des Inuits et qui ont une ascendance meétisse directe dans un peuplement,
une communauté ou un groupe familial métis connu.

O Inuits : Personnes reconnues comme membres des Premiers Peuples des
régions arctigues du Canada, y compris le Nunavut, le Nunavik, le
Nunatsiavut et certaines parties des Territoires du Nord-Ouest, dont les
parents se trouvent également au Groenland et en Alaska.

O Non
O Je préfere ne pas répondre

12.Si la réponse est « Premieres Nations, Métis ou Inuits » : Plus précisément,
j'appartiens a la ou aux nations, communautés, réserves, familles ou au(x)
peuplement(s) suivant(s) :

13.Si la réponse est « Premiéres Nations, Métis ou Inuits » : Je parle la ou les
langues autochtones suivantes

Abénaki/Abénaquis

Algonquin

Atgangmuurngniq

Atikamekw

Blackfoot

Carrier

Chilcotin

Chipewyan

Cri

OO0O0O0o0o0oOoon
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Dene Suline

Gitksan

Huron-Wendat

Inuinnaqgtun

Inuktitut

Kutchin-Gwich’in (loucheaux)
Malécite

Mi’kmaq

Michif

Mohawk

Montagnais-Naskapi (innu)
Nisga'a

North Slave (hare)

Qji-Cri (anishinini)

Ojibwé

Shuswap

Langues siouan (dakota/sioux)
South Slave

Ttcho or Dogrib

Tlingit

Aucune

Autre(s), veuillez préciser :
Je préfere ne pas répondre

OO0O0000O0000O00000O00000O000a0

Identité raciale et ethnoculturelle

La fagon de s’auto-identifier en fonction de son origine ethnique ou de son bagage culturel
peut différer d’'une personne a l'autre, méme si les personnes ont des origines similaires.
Dans la présente section, nous vous présentons différentes options pour vous identifier,
en tenant compte du fait que les préférences varient au sein des groupes qui ont un
bagage commun.

NOTE : Les catégories identitaires normalisées ci-dessous marquées d’un astérisque (*)
font partie de la définition des « communautés afrodescendantes et/ou racisées » du
FMC. Le FMC convient qu’étre une personne afrodescendante et/ou racisée est un
construit social qui ne peut étre déterminé uniguement par ['ascendance ou un test
d’ADN, mais qu’il s’aqgit d’'une reconnaissance collective que les membres de ces
communautés sont percus comme étant « non blancs » et gu’elles et ilsse butent a des
obstacles particuliers et font l'objet de préjugés et de discrimination au sein de la
société canadienne. Les Autochtones du Canada sont exclus de cette définition.

14.La catégorie normalisée qui décrit le mieux mon identité ethnoculturelle ou
raciale est la suivante (vous pouvez choisir I'option qui décrit le mieux votre
origine ethnique ou régionale ou en choisir plusieurs si vous vous considérez
comme une personne biraciale ou d’origine mixte) :
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O

O

O

O
O

Communauté blanche ou d’ascendance européenne : Personnes d'origine
européenne, y compris les Canadiens britanniques et francais ainsi que les
descendantes et descendants de personnes originaires de tout autre groupe
ethnique ou toute autre nation d’Europe.

Communauté afro-descendante (ou noire) * : Personnes originaires de
I'Afrique subsaharienne, y compris les personnes originaires des Etats-Unis,
des Caraibes, d’Amérique latine, etc., ou leurs descendantes ou
descendantsdirects.

Communauté latino-américaine * : Les personnes Latino-Ameéricaines,
également connues sous les noms de Latino, Latina, Latinx ou Latine, sont
des personnes originaires de communautés du Mexique, d'Amérique centrale
et du Sud (y compris le Brésil), ainsi que des pays hispanophones des
Caraibes, ou leurs descendantes ou descendants directs.

Communauté nord-africaine, moyenne-orientale ou ouest-asiatique *
Personnes originaires du Moyen-Orient ou de I'Asie occidentale et de I'Afrique
du Nord, y compris les nations du monde arabe, I'lran, la Turquie, I'lsraél,
etc., ou leurs descendantes ou descendants directs.

Communauté des Asiatiques du Sud * : Personnes originaires d'Afghanistan,
du Pakistan, d'Inde, du Népal, du Bangladesh, du Sri Lanka, du Bhoutan, des
Maldives, etc., ou leurs descendantes ou descendants directs.

Communauté des Asiatiques du Sud-Est * : Personnes originaires du Brunei,
du Cambodge, du Timor oriental, de I'Indonésie, du Laos, de la Malaisie, du
Myanmar, des Philippines, de Singapour, de la Thailande, du Vietnam, de
Palau, de la Micronésie, etc., ou leurs descendantes ou descendants directs.
Communauté des Asiatiques de I'Est * : Personnes originaires de Chine, de
Corée du Sud et du Nord, du Japon et de Mongolie, etc., ou leurs
descendantes ou descendants directs.

Communautés d’Asie centrale* : Personnes originaires ou descendantes
directes du Kazakhstan, du Kirghizstan, du Tadjikistan, du Turkménistan,
etc.

Communauté des Autochtones non originaires du Canada * : Autochtones
originaires d'autres régions non mentionnées ci-dessus, comme |'Océanie, les
fles du Pacifique, les Etats-Unis, ou I'Asie du Nord et I'Europe du Nord.
Aucune des réponses ci-dessus

Je préféere ne pas répondre

15.En termes d’identité raciale ou ethnoculturelle, je préfére m’identifier en utilisant
les termes suivants (par exemple, Québécois ou Québécoise, Irlandais ou
Irlandaise, Indo-Canadien ou Indo-Canadienne, Arabe, Caribéen ou Caribéenne,
Juif ou Juive, Musulman ou Musulmane, Ukrainien ou Ukrainienne, etc.) Vous
pouvez écrire jusqu’a trois termes séparés par des virgules :
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16. Outre ma langue de préférence pour communiquer et correspondre, ou le fait
gue je parle une langue autochtone du Canada comme spécifié plus haut, je
communique et travaille couramment dans la ou les langues suivantes :

Anglais

Francais

Allemand

Amharique

Arabe

Bengali

Berbere

Chinois — cantonais

Chinois — mandarin

Coréen

Langues créoles

Espagnol

Grec

Guijarati

Haoussa

Hébreu

Hindi

Italien

Japonais

Langues des signes (y compris ASL, LSQ, etc.)

Malgache

Néerlandais

Pendjabi

Persan (farsi, dari)

Polonais

Portugais

Russe

Somali

Swalhili

Tagalog (filipino)

Tamoul

Ukrainien

Urdu

Vietnamien

Autre(s), veuillez préciser :

Aucune

Je préfére ne pas répondre

OO0O0000O0000O00000O0O00000O0000O00000O0000000a0

Personnes en situation de handicap

Une « personne en situation de handicap » est une personne qui vit actuellement avec
une ou plusieurs déficiences physiques, intellectuelles, cognitives, mentales ou
sensorielles, ou un ou plusieurs troubles d’apprentissage ou dela communication et dont
la participation pleine et égale dans la société est limitée par des obstacles sociaux,
politiques et environnementaux. Ces conditions peuvent étre visibles ou invisibles, de
longue durée ou temporaire, chronique ou épisodique. Les personnes en situation de
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handicap peuvent étre confrontées a des limitations liées a une maladie chronique, a la
mobilité, a la santé mentale, a I'audition, a la vision, a l'apprentissage, a la dextérité, a la
mémoire ou a la neurodiversité, entre autres.

17.Selon la définition ci-dessus, je suis une personne vivant avec un ou plusieurs
handicaps.

O
O
O

Oui
Non
Je préfere ne pas répondre

18.Si la réponse a la question 17 est « Oui » : Plus précisément, je vis avec le ou
les handicaps suivants

O

OO0 000 O O O OO0

O

19.Si

Surdité ou malentendance (p.ex. difficulté a entendre méme avec un appareil
auditif)

Handicap de parole (p.ex. difficultés d'élocution, bégaiement)

Cécité ou malvoyance (p. ex. difficulté a voir méme avec des lunettes ou des
lentilles de contact)

Déficiences physiques (p.ex. difficulté a se déplacer, a se pencher ou a saisir
des objets)

Déficiences intellectuelles ou développementales (p. ex. syndrome de Down,
troubles causés par l'alcoolisation foetale)

Troubles de santé mentale (p.ex. anxiété, syndrome de stress post-
traumatique, dépression)

Troubles d’apprentissage (p.ex. dyslexie, difficultés de lecture ou d'écriture)
Autisme ou neurodiversité (p.ex. TDAH, autisme)

Douleur ou condition chroniques (p.ex. douleur persistante ou épisodique
durant 6 mois ou plus, maladie de longue durée avec effets fluctuants)
Troubles de la mémoire (p.ex. perte de mémoire, périodes de confusion)
Autre(s) (que celles mentionnées ci-dessus), Vveuillez préciser

Je préféere ne pas répondre

la réponse a la question 17 est « Oui » : J'ai besoin que des mesures précises

soient mises en place pour pouvoir communiqguer, accéder a l'information et
travailler dans mon domaine. (Veuillez noter que ces renseignements ne seront
utilisés que de fagon globale a des fins statistiques.)

oooOoooo o4

O

Interprétation ASL (Langue des signes américaines) ou LSQ (Langue des
signes québécoises)

Sous-titrage pour personnes malentendantes (CART)

Documents en gros caracteres

Documents en braille

Audiodescription sur les vidéos et vidéoconférences

Lecteurs d’écran et autres technologies d'assistance

Acceés a la mobilité adaptée

Adaptation a la sensibilité environnementale (c.-a-d. environnements sans
stroboscopes ou sans odeurs)

Soutien individuel (p.ex. un facilitateur ou coach pour le travail, la
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communication ou l'aide au dép6t des demandes)

Modalités de travail flexibles (p. ex. horaires, heures, échéances)

Fauteuil roulant ou autres dispositifs de mobilité

Dispositifs d'assistance pour les problemes de dextérité (p.ex. outils
ergonomiques, claviers modifiés)

Aides cognitives ou mémorielles (p. ex. rappels, listes de contrdle)

Autre(s), veuillez préciser :
Aucune mesure d’adaptation
Je préfére ne pas répondre

o000 OO0

Note : Le FMC ne partagera pas ces informations avec les personnes
responsables des projets et n'est donc pas responsable de la mise a disposition de
ces accommodations. Ces informations sont collectées uniquement a des fins
statistiques.

Consentement

Déclaration :

Je reconnais par la présente que je fournis mes données d’auto-identification
de mon plein gré et que celles-ci sont exactes. Je consens par ailleurs a leur
utilisation par le FMC et Téléfilm Canada pour I'Objet prévu tel que décrit
dans les Conditions d’utilisation etj’accepte ces Conditions d’utilisation.

Veuillez passer en revue les informations que vous avez saisies et les corriger au besoin
avant de soumettre vos réponses.

Vous pourrez effectuer des modifications dans I'avenir, mais tout projet dans lequel figure
votre numéro PERSONA-ID sera verrouillé au moment du dépdt de la demande et aucun
autre changement ne pourra étre effectué pendant le traitement de ladite demande.

Nous vous recommandons fortement de conserver votre numéro PERSONA-ID pour
utilisation future. Vous pouvez communiquer ce huméro a tout Requérant du FMC qui
souhaite vous inclure dans sa demande de financement.

La terminologie ci-dessus évolue au fur et a mesure que nous nous efforcons de faire
progresser l'équité, la diversité et l'inclusion dans nos pratiques. Si vous avez des
suggestions de modifications, veuillez les envoyer a persona-id@cmf-fmc.ca.

Pour de plus amples renseignements, veuillez consulter la page web de PERSONA-ID.

Merci !
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